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I
Erdelzalcker i ja da, aurk i, gau f e?unìao 

euzko-azkatasunaren arerijcwnk egikofena. 
Euzkerea eztak i jan  euzko-abeft zal iak  gaz- 
teleraz ìtz egi i ia, gauza berekoya d a; ba.- 
ñ a, euzkerea jak in , nogaz i tz-egin euki, 
t a sazt elera egit iak, gcure eie dizdiratsu- 
bari , b iaf  dautsagun matasunik eztautsagu- 
la agi r i jan  imiten dau. Et à antxiñatxu gi- 
ñuana gauf be egi ja d a: euzkerea, zartza- 
ruaren  naigrabiak, semien ezezpenak,^ agin- 
t ar i jen  amorubak jota, lot sof-Jotsof euz- 
fco-basetxera igon da. Euzko-basetxiak  be
r e mainai m aiat i jan batu cz ba’leu euzkerea, 
euzkereaz, zor i t xafez, gau f iñor etzan go-  
mutaujio. ¡Gaxu a!

O fat iño, abeft zalctasun-lor iak  bere usaìn 
bakanaz euzko-bi jot za usaindu daroanet ik 
«uzkerea-am ak osasunez ta seme-mafasu- 
nez eztaukan auferapcn aundìjak egin dauz. 
Euzkerear i  abegi on ci  begiratzen euzkotaf 
gi t xi  d i r a; euzkel- ixenak gt fùaz d oyai ; 
euzkd-idazl iak  ugari tuaz ; euzkel-ikasl iak  
eundaka asko dira. Et à euzko-azkatasun 
•jau regl  atsegint sura eldu gura ba-dogu, 
berau <Ìa bidè bak afa; euzko-gogua azka- 
tu ; gazteleragaz lotuta gakarzan  lok an  
sendubak, euzkerearen izk i lu zorotzez au- 
»i. Euzkot afak  ao bi jotzetan euzkerea ba
i o  beste clei i k  ez darabi lanìan, Euzkadi 
lotuta bixi ta be, euzko-goguak azke bixiko 
d ira. Et à, f>afiz, azkatasui ia loft uta euz- 
k erea galtzen ba-da, euzko-goguak jc^ u  
jafaiu k o dau.

I I
A r azo onctan, zor i t xafez, euzko-emaku- 

m iak  gjxasesniak  baño efudunaguak gara.

A zal-zal iak  gara em akum erik  gej-enok ; aza- 
lez gauzak  egi t iagai  naikotuten gara ge- 
yenok. Euzkel -ofat za, euzkel-abest i  ba- 
tzuk, t a euzkel-jayetara ixan. Gat iza t xa- 
l ogaf i jak  irurak , baña ge>-enontzat buru 
auste gi t x i  dakafskuzan gauzak. üuzkel 
-ofatza erabi l t ia gauza efeza; euzkel-abes- 
ti batzuk ikast ia onuratsubagua, baña efe
za; cuzkel -  jayet ara juat ia nékczagua, 
baña at segingafi ja, Abeft zaletasuna nekia 
da, buru-opca. iZeI n  i r ak ask ixun  edefa 
emon dauskuben Trabudua ta A gi r e an- 
deraño abeft zal iak t  Azal -zal i ak  bar ik , baf- 
a-zal iak  ixan b iaf  gara. Et à ef i r i k  geye- 
netan euzkerea zabartu dabenak neskatuak 
dira ; abeftzale-alabak, euzkel-ofatzak  pa- 
pafian t a efd t r a mot rolua espanetan ta 
saf i  askotan n egafgaf l jagua dan beste ja-  
zoera au ezagutu dogu: alabak dirala ta 
ez dirala gura stai  be efdera i tz egin-yako.

I l i

Gat xok  osvatuteko zer egin  b iaf  dau
E. A .-B .’k ? E^ zkel -m aiasuna emakume 
-bi jotzetan su t u ; euzko-emakume espane
tan lorar ik  gof i  ta usaintsuhena euzkerea 
dala ager t u ; bcnetako' abeftzaletasusiaren 
igafk i r i k  esk i jefena, ziufena, euzkerea dala. 
Euzkera dak i jen  emakume gust i jak  t v z -  
kera baño btste eler ik  ez leukela erabi l i  
¡)iaf. Abeft zal iak  garianok  al k af  edonor ta 
edonun ezag'j tu teko euzko-ofatza bidè bat  
ba-da, euzkeraz agurtu t a euzkeraz i tz egi 
i i a, ezaugafi  sakonagua, euzko-jogua agi -  
r i jago ùniÌen daben ezaugaf i ja ixango H- 
tzake geure aftu-em on gust i jetarako cuz- 
kera baño beste eler ik  ez erabi l t ia.

M ungia. M A T E.

u m n  ( JA T A B^ )

EU Z K O - G A ST ED I K O  B A Z K I N T Z A . 
A r t ezk ar i t za aldatuteko u ft eroko batzafa 
egin ondoren, ara emen eratu dabezanen 
ixen -abixopuk : U .-B.-B.’ko, lendakari ja, 
A f i f t a’t af  Koldobika; lendakan-onde, Pan- 
tzesica, Fulondotxukua; idazkar i ja, Fu la-  
ondo’t af  D onata; diruzain, Fu law ìdo’t af  
Joseba AndoJi i .

Bat zok ik o: Lendakar i ja, O leaga’t af  Pan- 
t zcsk a; orde, Zurbano’t af  Pi rm i t iba; idaz- 
k ar i ja, Ibai 'gurengoit ia’t af  K ep a; batzaf- 
k id iak  len ziranak aufera duaz, età oneik 
orain  airtetsi dabezanok bafi z uskuft za-za- 
le baxen abeftzale gorenguak diran ezkero, 
zuzet i jafat u k o dabela oldoztt i biaf ian  au f-  
k i tzen gara, geure-geur iak  doguzan ekan- 
du on, ta otura zafai  iñoiz baño adoretsu- 
ba.go jafat u  b iaf  dogun ald i jan  b ixi  gar -  
ata,

Keur i , be zuzen dabi l tzanakin jau t ia atse« 
gin ixatcn  yat  età bestet ik oraingo aldi  
t x af  onetan gust i jok  alk afek in  jok at u  bi- 
afk o  dc^ ula d er i t xat

A G A T E  D EU N A . —  A gat e d on ar en  
eguna last ef  dogu baña emekb m ut i lak  lo- 
tan edo dagoz. ¿Zer  egi ien dozube, ba? 
Abeft zal iak  antziñako oturak  bafi ztau b iaf  
dabez t a Orbegozo’t af  Andoni ’ren agin - 
dupian ik asi  egixubez geure euzkerazko 
^ best i jak.

JA T A B E T A R A .

BETXO

A N T Z E Z L A R I JA K . —  Em engo antzez- 
lar i jak  gogof ai i  d ira an t zefk i - jayak  ger- 
tauten. “ I r a gudar i ”  età “ A  mal d ar ”  
(Am etzaga’t af  Efam on ’ena azkenengo au). 
An t zefk i  arazo oneik daukozan batzofdeko 
batek esan daustanaz, iñoiz ikusi  eztan jaya 
crainguan egingo dabe. A sk o poztuten naz 
geure abefi-aldez lan onak egin dagikeguz 
olantxe-ta.

ESK .\ Ì L \ K .— Em akum ian ar tekari -baz- 
kintzakoen aginduz esk af i k  ask o gabon ^  
tan ainbest© jantzi  t a jan ar i  euzko-langi - 
l ientzat  emoa dabezanai. ; O r ixe dogu lanik 
edcfena I

E U Z K E L - I K A SL E  BA T .

M E N O A TA

T X I i f l ST - A R G I JA .— M endata gust i jan  
orain t xe t xim ist -argi ja ugari  ixango dogu. 
Elexald ian  “ I r u rak  bat „ ’et ia im iñiko dabe; 
M arm it z’en “  A fat zu a„ ’kua ta Solofen ’en 
“ A xan gi t 2„ ’I ¡ua. O rain  eztago i lun^ an  ego 
t er i k  demonent r iak ezpa-diral  Solofen 'guak 
i t ur iko u rak  etxondora eì-dakafez. Lan  
edera, bakotxak  etxonduan ura daben bi- 
Ì aft ian , i i u f i r a juan-etofi jan , beintzat , pi- 
t xaf i k  eztabe apuftuko-t a!

K O R T EZ U B I ’K O  "  L A f t A G A N E,,’RI . 
Guda-m ut i l  juan nazala entzun dozula-ta 
tam al-andi ja daukazula diñozu. Bañ a oin- 
diño enabe cruan, b iaf  bada last ef  eruan- 
go  nabe baña. O f  ixango gara last ef  ik ef-  
t ald i t xu bat  egiien.

i K A RA T X O - K A RA T X O t . —  M enda- 
t a’n be emakume idazle bat jayo  yaku ta 
ogutzakeran ixen pol i ta im iñi be. “ Bego- 
t x u ”  zor i jonak  zeuri  ef i k o lenengo ema- 
kume-ldazHa zaralako. Lan  andi jak  egin 
b iaf  dauz gero emakume abeft zal iak  ef i -  
jan , be, at zefi t afen  oiu rak  saft uten asi ya- 
kuz-ta.

GA ST H -BEL U .

Z O P f f O TZ A

BA T Z O K I  B.'^ RI JA .— jZ e edefto dagon 
Bat zok i au l  Egonda biaf  ixana baña or- 
ainguan benetaìója daukagu. Bi jot za poz
tuten yat  Baczok i ja egin zanet ik ona amai- 
kat xu  gaste zoU alderdik ióetu d iralako ta 
eufez bazkide egiten diralako. Gust i jak

diñoe; jelk ide ona ixat ek o ementxe bazki- 
detu b iaf  naz. Bet i  ber® bai, baña orain 
i k eragafizk o ald rak  ikusten doguz bat^o- 
k i jan , euren lanak  eskubetan darabi lezala.

BA T Z A f t - O RD I A K . —  Euren  lanetan 
zintzo dabi l tz. I l a onen X4’gn. i zlar i  on bi 
ek af i  euskubezan. Ardantza’t af  Lukene ta 
Zabala’t af  Jusu  i tzaldi  on-onak ixan  zir - 
an età abeft zal iak  pozik geratu ziran.

“ EN C H Ü FE” - B I L A .— Ef i k o  abeft zale 
bi-edo ju an  d i ra “ enchufe”  bi la geure al-  
derdit ik  uften-eta. A si jeran  tamaldu nin- 
tzan baña orain  pozik nago, olako “ en
ch ufe”  bi la dstofzenak  kanpuan obeto da- 
gozalako. Ban k et an  ibi l teko baño eztabe 
bal i jo olakuak età ar jn -ar in  aldendu dadi- 
xala. Esan go neukez andi jaguak  baña na- 
gon ixi l i k .

J.T A R  S.

ZEAMURI

I G A Z I - U RT EK O  G O RA -BERA K . —  
Igazi dan uft ea, ef i  onetarako, aspaldi jan 
ezagutu eztan lakua ixan  da, età argi  ìkus- 
teko zenbaki oneik  ikustea baño eztago, 
85 jayot za ixan  d i r a; i lak , 38 ; età 16 ez- 
kontza.

Aur t engo onek asi dan esan jafalzen  bai 
dau igaskora uferatu  be ezta egingo.

I Z PA R - B A L T Z A K .— Ef i t af  asko it t i - 
nik agert zen d ira. A st e betea niru ef i t af  i l  
dira.

Bar ikuban, Jaunaren  besoetan i l  zan ìp ì-  
ña auzuneko A n got ia't af  Ju len ; Faben, 
“ Sim on” , età Koldobika jaupar i  jaun  aguf- 
gaf i jaren  ala

Bere gc^ ar en  aldezko eleizk ixunak, as- 
telenean, i l a oncn 3o'san . Andram ar i 
elexan ixango dira.

Geso labuf et à gogof  batek eruan dau 
Jaungoikuarengana **Tofe”  etxealdeko Aba 
$olo’t af  Gorka.

Egubenian ol>iratu zan A rzuaga auzu
n eko'H Jr ia’t af  IW epontse emakumia.

Atzekabean laguntzen dautset sendi g:us- 
t i joi , età zuk , i r ak ufle, otoi  bat  euren go- 
goen aidez.

E U Z K EL - I X EN A K .— Geruago ta «rá
zago ereisten dautsie ef i t afak  ofura edef 
oneri.

A st e onetan euzkel-ixen K  ipiñt  dabez. 
Biek  A l t zusta’kaz.

Bat a M iren  Pi lare, ü l i var es’t af  Seber’ 
en et a Sa«arn a't af  Sorkuade'rcn  alabat xu- 
bari .

Bestea AfealdegíTco Zuluaga’U f  Pi l ipa 
eta bere emaste A r t et xe't af  Eukeñ i ’ren ala- 
batxubari  : ugutzaeran A n d on i - I ^ n ixi  ipiñi  
dautsez.

Zor i jon ak  gurasoai eta ata-am abit xi jai .
A G A T E D EU N A .— Iñoiz baño berota- 

sun aundi jagua aft u  dabe emengo abeslaft  
-aldrak. ( jer t ak ixuoak  aufera doj’az batez 
bere Zelaik o aldreanak. T xist u lar i jak , eta 
liste dogu, beti  egin  daben íegez, egun ofe- 
tan be euren efert asun eta edeftasuna era- 
kutsiko dabezela.

A T Z ER I A N  B I Z I  D I RA N  A l .— ¿V al -  
defediblen enien lak o abeslari -aldrak  zuzen- 
du ete dabez? A u  bert oko u-akas!e batek 
¿ez ete dausku esat igo? A la ¿Brun o Alon- 
so'n bairaena biar da.'

A R E G I T / Jl  BA T .

L E 6 A Z P I A

JA U R L A R I A R EN  I K ER T A L D I A -  —  
Igaro zan astelenean Gipuzkoa’k o Jau r lar i  
jauna gure ar tean izan genduan. ^  t iste 
izan ordea, ef i  onetara berak  egin zuan 
ikustaldia, orain ezafi  dizkiguten “ gesto
r a”  oyek  eratzeko izan zanik , berak  as- 
paldit ikan zuan gogo bat  betetzeko baizik. 
Bere aspaldiko gogo au, gure cr iaren  ize- 
na edonun entzungafi  egin duan t resna ola 
bikañari  ikus-al(K bat  egitekoa izan bear

SE  RECO M I EN D A  POW SI  SO LO  E L  A L I M EN T O  I N SU PER A B L E
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zuan eta, esan bezela bera bidé gure ar t era 
igin  zuan ikcrt aldiarena. ¿L an  maitasunez 
:>te zan?

A fat salde erdian gure ar t era ir isteko as- 
moak izan bear zituan, baña berandu sa- 
m af eldu zi tzaigun. Atzerapen onek lar i  
ib i l i r i k  izan beaf zi tuan batzuek. E f i  one- 
tako erk aldaf edo “ efepublicanoren" “ re- 
presentanteak” , Pr im o Ri\ *cra gizagajoaren 
garayan, bera goratzen ezt afia ufatutakoak 
eta “ monarquía”  aldezten isk i luz ibi l iak, 
gau f erkal-gizonari  afer a ona egit e aren 
ef i t i k  at  i r ten zuten, eta ordu bt luzietan 
jaur lar i  jaunaren  zai ot zak  i l  beafean ego- 
nik izan bear zuten gizagajoak . O tzik  izan 
ba-da aurtengo neguan, egun ar tan  ba-zian 
eta ala ere ez zi tuken büdurtu. Abek dira 
gizonak bikañak eta "  efepublicanos cons
t an t es". Et a n jk  gcrot xora art e jak in  «z 
“ est adu" ar tan  egon ziranik . Jak i n  izaten 
ba-det  guziei “ calor ífero”  baña eram.'xngo 
nien. Ainbeste begirapen zor  diegu. Bes- 
ela gizon abek ezean ¿n ork  «ratu “ c«>- 

m isión gest orak ” ... eta "b en t u " . Et a uf- 
engo udal jaunak  ñor izan?

Aspert u gure gizonak. A ize m iñak su- 
dur begietat ik  zi tuztenak atera beafean. 
£sk t :ak  “ calefacción de pobres'en”  sartu- 
ta egoera negargafi , obeki  esateko izozgah  
ar t an  zeudela noiz-pait  eldu zan aspaldi 
eldu bear  zuana.' Am alau esku era bat  gora 
eta l al t o ! Bear k a Jet xi t zen  da Jau r lar i a 
eta f i st , fast , “ fuer a”  aize m iñaren lanak 
eta eskua luzatzen diote guziak. “ Sabe su 
elegansia (excelencia esan beafean) fr ío 
que hemos pasao” . H or a y  medio y  pico 
aquí esperándote. iFr escu r a es eso! Et a 
Deste batek ondot ik bere bafu rak o: “ afayo 
ofek  len gu oztu gait uk  baño, euk  ere 
ikusiko dek or ain ” . Et a esan da egin. Ja 
ur lar i  jauna zetofen belbi let ik  jet x i , eta 
oñez ddjoaz guziak t resna olako ateraño. 
“ Fr esco”  ba “ f resco”  neguaren erdian. 
¿Bai  beaf ere alako “ r idi ipurd ia”  egit eko! 
iBi r i b i l a ger o l

Tresna oían sart u zan Jau r lar i a eta ber- 
tan ar t u  ruten, ola nagusi eta ef i  onetako 
sendagi lea dan Teler ia jaunak . A lde ba- 
tet ik bestera ikusi zuten eta af i t u t a geldi- 
tu r ik  izan beaf zuan gure t resna langi tzar- 
en auferapenak in . Ber a ikusten ordu bi 
luze igaro cndoren, oso at segindur ik  eta 
ef i  oncn jangi letasuna iasoaz, i r ten zuan 
berak  aspaldian ain  gogoko zuan ikert al - 
dia amaituaz.

Ik er t ald ia amaitu ondoren emengo ja-  
tetxe hatera juan  zan, bertan emengo er- 
k aldafak  eskeñ i zioten afar i lara. Ef i k o  
gora-bera guziak , gwkozbera ba-daike, an 
azaldur ik  izango zioten. “ Coi iusión gesto- 
raren ”  eralkuntzak in jasa zuten “ petar 
d os”  era an azalduko zan. Len  bi  zeuz- 
katela udalean eta orain bat  ere ez. Et a 
afazoj ’a zu t ea ¿Best ela zer tarako erk al 
d af  izatca? ¿“ En ch u fer ik " gabe "efepu- 
bl icano” ? Ez  gizona ez. ¿O fela ñola egin 
bear diiagu “ contactoa” ? Et a t xim ist  in- 
dafeko gora-bera abek guziak  jau r lan ak  
entzun ondoren zerbait  ikasi egingo zuan; 
ufengo egunean beintzat  “ gest ore”  befiak  
genduzan. " t 'r escu r a”  eze ot za ere ba-dek 
au.

Gaua (Mido bafendu ondoren, Donost ia’ra 
biurtu zaa Ar t ola jauna, gure ar teko egon 
ald iarek in  pozez beteri k  eta “ lan ”  egi 
teko asmoetan.

ün gi -et of ia egin ziotenak, igaro zi tazten 
otzakin ar ten  berotu barik, agur t zerakoan 
ala esan ik  izan bear zioten: “ O iga tu 
“ elegansia” . O t ro día cuando te vienes, no 
vienes con fr ío. Ven t e en verano y  si  vente 
en invierno nosot ros no saldremos cami 
n o” . “ Y  con nacional istas no te olvides, 
;e?. Et a dcnak pozik. N i  ere bai.

O L A RL

ELORRIO

EG L T t A L D I JA .— Juan  dan ast ian egur- 
aldi  t xafak , 050 t xafak  ixan  doguz: ba
t ían eur i ja t a best ian edoifa. M endi jak  eta 
afk at xak  neguko gain -jantzi  edo kapa ru- 
r i jagaz estalduta dagoz: u r íja bafiz, olo 
-luma zur i jakaz lez edeftu ta...

A N D O N I  D EU N .\ .—Andoni Deuna’ren 
egunian, bere basatxano edo erm ifan  iru 
Jaupa egin r i ran , gixoste aundi ja bertara- 
tu zala. Gero jan  da edan ondo egin eben : 
eta piska bat  berotu ziranian, efom er i pol i 
ta benetan; baña euri-zapafada aundi jak  
ziralako dantzarí askot zar ik  etzan ixan. 
U fenguan zor i  obia ixango al-dozube.

G A L EN D U T A .— Trpafingi onetan «ra- 
!<ufi peban gure ef i t af  m aíe Zabala’t af  
Josu , idazle ain  sutsu ta bulaftsuba daña, 
Am i l ib iat xo jau r l ar i jak  500 lauflekogaz 
galendu dabela.

Zabala’k iñuanez, baña, t xind i jagaz ez 
ei-daa ordatnduko, espetxiagaz baño. Orí, 
o r i ! A beft zal iok  jasarpen eta espetxier i  
bi ldufik  eztautsegu egundo ixan  biaf . T r a
budua ta A gi fe, anderaño eredugafi jak  ar- 
gi ro erakutsi  dauskuben lez ; zuz^ntasun 
-ast efen ik  be eztaben jau f lan -epai  ofek  
gure bi jot zak  egunet ik-egunera abeftzal ia- 
gotu baño ertabez egiíen-da. Adorer ik  bein 
be ez galdu t a beti  bu laft su jokat u, goiz 
edo berandu, geuk gura dĉ Ttm eta b i la ga- 
bi lzan onuria ixango dogu-ta. •

Bere bidian au fera ta au fera doyan la- 
t ef i  edo ef i  bat bere asmo ta gogua osoro 
loft u -aft e, geW iíuko daun atzerapíde edo 
eragozpen ik eztago. AugaH k, jau f l ar i  ta 
arer i jo  gust i jak  naí eztaben afen  be, “ Eu z 
kadi  A zk at uba”  ixango da, Euzko-Abefí- 
j ak  auxe eskatzen daulako. O raio art e 
beintzat , ludiko edest i  gust i jetan d i rakuf- 
gunez, or ixe gertau ixan oi-da. Zenbat  eta 
jasarpen  aundi jaguak igaroazo, gw e bi jo 
t zak  ainbat eta obeto neufaldu ta adoretu- 
ko jak uz azkatasun-alde lan-cffi teko.

Euzkot afak  1 Jafah i , ba, au fera bi lduf 
-bar ik , onela Am i l ib ia k ir t enar i  argi  ta 
garb i erakutsi  dagíjogun abeftzaletastm a 
erai l  ta gu ixi l t zeko zigofi k  bere eskut xu 
“ f iñetan”  eztaukala.

: Z A B A L A T A R  JO SU 'RI . —  Gastetxu 
batzueri entzim dautsedan jardun-ald i t xo 
bat adiazo nai neuskizu, bañ a..., neure 
idazkoftzabe ik ara-i xara dago.

M ut iko t a neskato-talde bat, alkaftu t a, 
itun-i tun eta euren begi txt iak  negaf-m al- 
;oz beteta ebezeia aurk i luten r i ran  t xai - 

deziof baten.
Onetan euretariko batek  best iei  bai*di- 

ñotse: — .^ inbat mate gauzan Zabala laz- 
tana galendu dabe. Et a ordaindu eztabela- 
ko espetxe i lun  batían sar t u ..., burdin-sare 
art ian. Bere efu  gust i ja, bafiz, EU Z K A 
D I  geure ta bere A b ef i ja bi jotz-bi jotzez 
m ate-ixat ia baño bester ik ez ei da ixan. 
Em akum iak  be, negafik  eztagikegun edo, 
i xi l i k  dagoz t egi r ik  eztauskube asaldu gura.

A u  ^ t zu t lan , ava beste baten zer  gogor- 
atu jak on : Am i l ibia Vi eskatu b iaf  dau- 
tsogu, Zabala, EU ZK A D I -al d e lan-egi len 
jafaíu  dagi jen, azkatu dagi jala ta geu es- 
petxeratu, geuk be, berak  erakut si ía, Euz
kadi ama ezin geyaguan m u U  dogu-ta. .

O rduantxe gogoratu  yatazan, Abadiano 
'ko Bat zok i jan  egin  eban i tzaldi txuan, 
emengo Gastetxu -  Bat za’ko izlar i ja dan 
L'gald*‘t af  I ñ ak i 'k  esan ebazan itz on ek : 
“ Gastetxubak t x i k i jak  gara, baña bi jotz 
aundi bat  dogu” .

Bai , bai : zubra bi jot zak  ask o gixonen 
baño bi jot z aundija.uuak d i ra; euren art ian. 
A befi jagaz astuta b ixi  czeze, bere aurka 
ausaflsu ta gogof diafdubenak, oindiño eu
fez aurk itzen <toguz-ta.

Gast et xubak ! A u fer a bet i , sorkaldian 
ain dizt iratsu daku?:ruí^ azkatasun-eguzk i- 
jak , len bait  len, euzko-mendi, ur i , er i , 
gogo t a bi jot zak  pozt^i, alatu ta zori jonez 
)>ete dagi jazan, euzkotaf guzt i jok , anayak 
icz, t esafk at u t a abestu dagikegun :

“  Gora ta gora Euzkadi !
A in t za ta ain t / a 
Bere Goiko Jaun  on ar i .”

JA f t A L E,

m u m

JÍ A Ñ A R I K U A  A N D ERA Í ^ O A REN  
- A L D EZ .— Igaziko egubaztenian E. .\ h er -  
t zale-Bat za’ ren agindíjz, emeko elexan, 
M añ ar ik ua't af  M iren abeft zale zintzua za- 
naren aldez meza i x i l  bat  emon zan. Et a 
efuk izko egintza ofetara lagun askot xo 
erdu zan. Jaunak  zeruan euk i begi.

E R I JO T Z A .— O txandiano’n, bere ala
baren etxian egun batzuk igaroten egoala, 
egubaztenian bat-baten il  zan, Basagol ia’ 
t af  Bedife, emeko “ U rk iola eta Erd ik oa„ ’ 
ko anderea. Jaun ak  zeruan euki begi. i>en- 
d i jar i . atsekabian lagun gayakez.

GEX O A K .— Elexak u ak  aft u t a aut fki- 
tzen d ira, “  O rtuoste.,'ko Ortuoste’t af  Jo -  
kin la “  Insunt za„’ko .^ gi fezabal 'daf Kepe 
anderak.

Bat a egunontan gexor ik  aufk i t zen  da, 
Bizk afa’t af  August in  “ A>kondo„*ko mu
t i la.

JU A N - E T O R I JA K . ^  Galdakano’ía 
juan  zan “ Legor a„ ’ko Keper iñe anderea.

—Egon  batzuk igaroten aufk i t zen da 
Lasaga’t af  M i ren t xa neskatua.

ED U RA .— A st e ontan eduf-ar t ian  ga- 
goz; ta otz andíja naftaitzen da. N egu go- 
gofa. A u  dala-ta ankat ik  edo burut ik ain 
bat  gabi l tz inakaak . Sutonduan bafi txuen 
erd i jan  aror ik  oi ieiia.

M A Í Í A RI K O .

GEHNIKA

A B ER T Z A L I A K , K O N T U Z.— Kontuz, 
ibi l i , ba, i r sk u f le, emen Gern ika-ald ian 
t ranpapeko ar t agarauna erakusten asi  ya- 
kuz-eta.

Em en Gcrn ika'n  ba, i r ak u f le, beste ef i  
batzubetan be egingo dabe-ta, “  T ier ra 
V asca”  saltzen dabe. iZelan  salda be ba
n al  EU Z K .\ D I  ta “ T ier r a V asca’ ’ , bi jak  
d i rala bat  esanaz...

Beraz, i rakn fle, ikontuz i b i l i !, efbi t zat  
katua saldu eztagitzuben.

Igazí dan igandian be basefi t afen  batzuk 
atzipetu ebezan, E U Z K A D I ’refn o r d e z  
“ T ier r a V asca”  emon eutsezat iak, bat  ba
ño geyago ixan  b iaf  eben-eta.

Beraz, zubek, basef i íafok , orain  jak i íun  
zagoze, EU Z K A D I  ta “ T ier r a V asca”  iz- 
pafingi bi  d i rana; lenengua Jel -A lderd t jar -  
ena dala, ta best ia, osterà, “ JE L ”  ik u f ik  
gura eztabena. Zu ‘'ek  i r ak u f i  b iaf  dozu- 
‘>en i zp af i n p ja EU Z K A D I  d a; “ Eu zk o”  
ta bai “ Ek i n ”  be...

*‘ B A K E - Z A L E „ ' ’R I . —  O ndo-etofi ja, 
* Bak «-Zal e”  gure aft era. Ezt ak i t , ñor zar- 
an, baña bai edefto idazten dozuna. Jaf a 
íu , olant xe, beñola M uxik a’n asi ziran  an- 
tzian, orain t xe asi gara emen be eurkel 
- idazl iak  geluten-eta. Zor i jon ak  “ Bak e 
-Zale” .
•>BI X I K O - ET X E„ ’R I

Esk ef i k  ask o “ Bi x i k o -Et xe”
Zure olefk i jak af ik .
L or a pol i t ak  jau f t i  dozuz, ba, 
EU ZI CA D I  izpafingit ik .
Zeu  ñor zarian eztaki t , baña,
Zeure esakeraetat ik ,
Esan go neuke “ ogeía am aik a" 
Daukazuzala eskut ik .

A bes pol i t ak  abestuteko,
] Z a bai zarala t xo r i ja... I 
Euzko-idazle gorengua ta 
jZel ak o  o lefk ar i ja... J 
Idaz-Ianetan ikusten dogu,
Zeure lan au p agaf i ja;
l N <^  euk i leiken, “ B i x i k o - Et xe"
Zeuk  dosun jak i t u r i j a...!

Zu  zara t xor i  u fet xindofa,
N i , bafi z, or m a- t xor i ja;
O fm a-t xor i jak  ezin abestti 
U fet xindof-abest i ja.
Lenguan nitzat  bidaldt i zeban 
Lora-t xor t at xu  zur i ja,
N iret zat  apañegi ja da-ta 
Zeu r i  dopal tzut  gust i ja.

Geit xubago be idatziko neuke, baña, da- 
jon  otzaz idazkor tza be dar -darka asi yat , 
eta fcerton otzaz gogoftu  eneten amaitzen 
aua.

EL EI Z -O N D O .

ELANTXOBE

A ST E R I K - A  ST ER  A . —  Gau-f Tolosa’n 
ixango dan Euzko-A Idefd i  Jel t zal ia’ren 
Bat zafera juat eko autu dan aldun ofdes- 
kua Zubíeta’t af  Jon , U r i -Buru -Bat zafek o 
endakar i ja da. BeroneJc eruango dau Elan - 
txobe’t afen  i t z-gogua, et a onetara geure 
bidáa au fera Qua zori joneko erabagi jak  a f 
tu baz.

Bada egunotan ef i  onetan zapafadea Ges- 
torak  d irala ta, ez dirala. ¿Ñ or  dan efiko 
agin tari , o r i xe jak i t en  ez yagok  cfez... 
Abeft zal iok  beintzat agin t ar i  bet i , t xak uf 
baltzok nai ezda-be. O rain  eurak  dagozala 
udal-et xian ... egon dadixala, baña gu _ez

Musatadi Osagilla
Bizk af-azu f gexuak, tumore otzak, azuf 
ckeftasunak elbafi  (parál isis) eg(-teko tra- 
mankulu (aparato) egok i ja m erke eia 
neufiz egin eta iminten dira. Zenbatean

zelan ezer kendu barik  esan¿o yatzube 
Bi lbao’n. Correo. 7- ___

Monitor de cultura v

G. M ar t i n es Si er r a . "Seask a -A best i a ”  
(Can ción  de Cun a) . L ó p es-M en d i -  
saba l 'da r  I x a k a 'k  Eu sk cr a ld u a . B i  
Ek i t a ld i t an . T o losa 'n  1932. / . 
p o M en d i ::a b a ¡’eni:an.

En t re las tentat iva» fel ices de adaptar  a! 
euzkera las obras más selectas de la l i t e
rat ura un iversal , podemos contar la ver 
sión de la exquisi t a comedia de M art íne? 
Sier ra. N o es para gusto de las masas. Su 
finura la reduce a un pequeño círculo de 
iniciados. Por  lo mismo, nuest ra ext rañeza 
sube de punto al notar qtte el público euz- 
keldici  ta ha aplat idido con ferx'or. L a ver 
sión misma ,es de gran  finara y art e, por 
que el señor López-M endizabal es hoj’ en 
día uno de los conocedores agudos de loa 
secretos de! idioma.

El  or iginal  no ha perdido de su gracia 
y  encanto; antes al  cont rar io. L a misma 
dulzura del euzkera reza m ejor  con el te
ma de la comedia.

L a bel la poesía de! ent reacto autoriza 
nuest ras palabras. H ace algunos años estas 
orientaciones hubieran merecido una burla, 
pero hoy en dfa son real idad. El  idioma 
acoge en su am or todas las ideas más su
t i les y del icadas. A xu lar  supo lo que se 
decía en su célebre frase.

L a ignorancia que se pasea por esas ca
l les subraya aun la Incapacidad dcl euzke
ra para t rat ar  de temas elevados. E l  gran 
p ar r Joj i st a de Unamuno nos regaló hace 
poco con t ina sal ida de tono. El  euzkera 
vale tan sólo para cuidar del ganado que 
pace en el si lencio de las prader ías.

A  los ^*ascos nos incumbe la obl igaciAn 
-le responderle con obras en la mano. Es
peramos que l a bel la edición de “ Seaska- 
Abeat ia”  frenará las palabras de! rector 
de Salamaríca. N o hace miicho t iempo pu
bl icamos en las pá|?inas de EU Z K .\ D I  !a 
versión euzkérica de una obra de i faet er -  
l ínok. I .as ideas l ír icas v  escurr idizas del 
celebrado escr i tor belga florecían con agra
do en nuest ro Idioma.

M ist ral, W ílde, H om ero y  ot ros «mores 
nasan de mano en mano en lengua de A i -  
‘ or. L o  qtie importa es el conocer ta capa- 
'■idad de cada idioma para poder eri tablar 
disputa sobre «Ha.

E l  acontecimiento de esta publ icación es 
T ia r a  nosot ros prometedor de nuevas ten
tat ivas. En  Tolosa 7 Donost ia la obra ha 
rr»erecido aplat tsos de n u r ar o pítWíro. tan 
vi l t inam enfe ín iu 'iado. Esperam os oue e! 
«señor López-M endizabal. espír i tu selecto y 
Vteratf> de vartos recursos, nos recale con 
nuín’as Iradtrcctones. A sí se autoriza el 
Mioma.

pM -iko -  Ĵ asf í i i a  - PnfrA .

M n 't e...* *  L en m n o  I n m t f 'i 'sl t i ia. A s-  
t >ei fW t af Ju l en e Esk 'i u r i a t sa ' r en ak .

Con ̂ ímpetu renovador ha comenzado a 
t rabajar  por la cultura del pueblo \ 'asco 
la Federación de Escuelas Vascas. Sus pu- 
bíicaclones son niod«!o de pedagofrla y  de 
impresión. L a últ ima de sus ediciones se 
concreta a una colección 6e cuentos para 
niños. Est á escr i t a en euzkera v  se debe 
a l a elegante pluma de doña Ju l i a, de Az- 
peit ia de Esk au r iat ra,

L a intel igencia clara y  penetrante de es
t a m aest ra ha hacer estudios pro
fundo» del alma in fant i l  p i r a luego cris* 
t al izarla « t  escri tos bien ideados y  m ejor 
redactados.

“ I r ak u f i  m ai t e...”  es una de esas edicio
nes qtie encantan a 1m  niños.

U no de nuest ro» dibujantes más finos, 
Aranoa, ha sabido t razar  temas encantado
res para delectación de las m iradas. Su  lá
piz est i l izado sabe dar  vida a las Itneas.

Y  la escr i tora, en tono senci l lo, siempre 
adecuado para los niños, ha sabido escribir  
tmos cuentos selectos que enseñan deleitan 
do. !*• fínalida»^ m á* bel la. En  el alma

Eslcale ona

Ed u fak  estal  ludi ja 
t a bafdin odesrak of t ze; 
al t si  zafak  ozta-ozta 
eskale baten gorputza.
Bi jo t z bafengo afagut ík  
etofzac u fe-p i t xi jak  
m ale <Ürdirak ixan ik  
ezin estalí al t si jak .
Jain k ua7ai ’’k  ekatzu 
ogi ata! bat, afen,
«abel uts ta ot zak 
ozta-ozta nekafen.
Bi jo t z cncko andreak 
ogi ataía eskuban, 
da u ft e gi t xi k o seme kutuna 
berar i  elduta albuan.
M osu emonda aft u  
eutsan nk af-ogi ja. 
laztan gozuaz mutikuarí 
cpaldu eutson erd i ja.

O ar at e't ar  joseD a f i j t r en a.

M A R T i K O R E N A
Beg lyet ak o  galx oen sendag i l lea 

Qar ibay 13 bU, 2.* -  DONOSTIA

Ar a n b u r u ’t ar  R.
A Z A L  E T A  T X I Z - B I D I A K  

Fu e r o s ,  5 ,  3 . D O N O ST IA

O la r e a ^ a ’ta r  J.
Suduf, est afi  eta belafietaKo sendagüea 

C O R R E O ,  50. —  3C0 L 0 S i S

Tagoz oren agindupean, guret zako ofeik  
ezt ira ezef-be. (Su au fera geuriagaz eta 
Jo fal ak  abestuko dau nof ze# garan.

S  !fí W
Geure afan t zal iak  pozik dabi l tzaz aspal- 

di jon, i t xasuak aberatz aufk i fu ten  diíubez, 
eta oían dala papafdua vgar i  dakafe kai - 
ra. T i r a ek af i ja daña da ona, ta gn  bene- 
fan portuten gara.

Igazí dan igandian ainbat  not in Ercf io’ 
ratu ziran  al a Goikoetxea josulaun agu f-  
?af íjar i  entzuten. Em akum iak  abestu ei 
-eben ta patxadaz abestu-be baña ¿Elan - 
txobekuak gero? Onetan dozak  eurok ba, 
bai atsegin ixan  be Ereño’tafoi  euron abes- 
fi jok.

«  ♦  «
Badiola’t af  Josebe anderea íl  yak a igazí 

fan larunbat ian. I r urogeta bost uft e eba- 
’an, eta ikuft on  deunak ta D<Mpurubaen 
¡»nespena aft u t a del egin eutson ( joik o 
Jaunak.

Otoi dagigun bere gogo-alder Jaun ak  be
re onduan :xan  dayetu 

'fi Si S

Gexo aldi  labuf fcctegaz ogeratota ixan  
dogu U r k id i 'i af  Kesare, ef ik o ziñegotei ja. 
Bi lbao’ra juan yaku gudari tzea beteten 
“ I t xasef t ze”  ospetsuba. Et xeald i  luzaroko 
bat eginda i t xasoratu da Bast efet xea’t af  
Koldobika lagur.a.

O GO K O PE.

LA U l

infant i l  es preciso sembrar 
Su  educación t ienen que ir i 
sent imientos e intelígtncia 
quede en agraz. Pero en 
nos sale al camino ot ro pro 
ciencia nacional de nuestn! 
r i sa de seguros guías que 
m aravi l la de la pat r ia vasal 
lidad queda bien t razada n  i| 
ta docta maest ra. L a cn-r-fj:
1fcs lemas más difíci les, ptroí^ 
ra los niños es cosa que 
podido conseguir lo. Es mr.: 
marse en niño, tener sus mis 
tos, y  es cosa imposible el 
co e inocente el  corazón 
a cierta edad. Por  esto el 
señora Azpcit ia es digno de ¡

Po r  ot ra p i r t e, sus doi» i 
la amenidad de los cuentos, h 
br i to un er.canto singular. U| 
de Escuelas V i scas mereaf 
aplauso por e! a'i er t o  en lai 
l ibros y  por el cuidado Que| 
edición, siempre pulcra v

W W »
**De su afnt a y  de íh  /'/hw(i'.| 

lección  de pensam ient os, 
eo s en t os escr i t os dcl  M aiá 
n cH m ah sm o x>aseo.)

r i e aquí e l ' l ibro que no 
este afio por ninguna otra 
un regat o para los tspírittjs! 
aman con pasión, con fanatii 
la vida y  la obra del Maeítraj 
l ismo vasco. Para nosotros 
alma de la raza, el coraz^  i
V  de aqyel corazón y  de 
cía brotaron pensairientos 
-ectoras. frases <rie son tmi 
petua de honr?dfcz, de cc 
.«US fieles seguidores. Ma:nt}d I 
«e ha tomado el trat>ajo de irj 
do estos pensamientos, que 
ot ros el hrewario de nue«traj

A r t es de l levar  a buen f i n ! 
de todas las obras de .\nna-G 
-ISO que quedaran en pri-^iinl 
'lad sus ideas. I -a Jtn-crtud ratj 
rompe con fu r ia por los 
nccesita de m anjar , de guíaij 
Lue<ro \’endrá d  “ Opera 
tos qtiedarán extrañados antej 
de sus escr i t os! Todavía 
de Heno en el espír itu, en t \ : 
de aquel gran hombre. En «tij 
ción, t p« no es sino un 
tura, no podemos ent rar en (!i 
tal lado del l ibro que entre 
Tan  sólo queremos celebrar j”: 
ta aperíción. i^ iez capítulos 
Tem as de selección que acusaij 
pítador un cr i ter io penetran 
fin, un Ind-ce bibUográ'^tCo

A  nuest ro Juicio, es el 
qut  se l ia hecho a la mcrrH 
t r o ; es decir, un presente 
perennidad. Antes eran ofre 
zón, del entusiasfno; hov en; 
ofrendas a la int*lÍ ''en¡r’T.

L a E-l i tor ial  Verdes-.- '‘ xi*ik 
rretar iado Genera' Va«rn "•ft  
do este l ibro, m e"~- '"  ra'';rci

«  W «
A h i i r c^ t a r  ^ f i k e!. “ F.u.^kcra: 

i r k i t  B i dé E r a sa " , Bi lbao. J» 
M 'iyU , 1933*

El  autor de este l ibro es 
conocido en e! campo renací 
Su prosa clara y  mo^eti-l i k 
entre los buenos cult i\ ’adores 
cial. Pero el señor Afutza ' 
clones hacia ot ro campo no 
tor io. H ace algunos años pi;bl 
mr.tica euzkérica con el sanoj 
faci l i t ar  a los alumnos la
■ í'on 'a rot r io. Aquel la edición r| 
pronto. Y  hoy nos %’iene 
que t rae los mismos fines. Ej  
m ejor ideado, más práct ico.

E l  autor sigu** las huellas &| 
t icas de ot ros idiomas, pero 
método Ber l i t z. Desde la «"y 
se enseña al  discípulo a co 
a hacer preguntas. Para 1« 
nne el  m ejor  método es e! d i r í  

mát ica del seíki r  A fu t ra e-íJ 
perlas.

1-08 temas que ha seleccif 
teres, bien graduados y 
Todo el lo r os hidica que e! 
ha l le?ado a conse<?uir el difiĉ  
maest ro. Agradecem os su 
mames a que siga T>or esos c? ^

s  *  *  N
PO ESI A  V A SC A  P

L a poesía >-asca ha tlegad*^^ 
floración. SospecJiamos que bi 
de nuest ra Hríca es la actual' 
engañan-os. U na legión de 
mer orden algrtnos de ellos, 
idioma pat r io una flexibilidad^ 
t raído a! alma vasca nuevos:

I .os cer táin en ff anuales de 
abriendo rutas luminosas. Ent! 
támenes, que merecen todo o 
so, Juventud V asca de Tolo# 
zado con deseo de hacer tim 
cantos para la noche vis 
AfT-ieda. En t re lo» vzscos 
t iene raíces profundamente Itri 
♦>as. E! Jurado, compuesto 
tes Arre«e, p ir re y  Lat  . 
nado su mtsión. Y  entre los 
tacan los poetas Jat i regi , Me 
T.a personalidad del s«ñor J» 
destacada. Nuest ra felicitació 
sima, poesto que al-njnos IhH 
zado al gran poeta. Su  camin 
sin trabí»s ni soieciones a de 
cuela». Don Em il iano de M u. 
cido nttmerosos premios, bíesj 
cierto, puesto que es nn espf¿? 
sabe m at i jar  sus idea» con , 

últ imo, d  Joven Loidi. 
’w rven i r , se consagra de 
su t i l

En  este cer tamen era prec*^  
ser  poeta y  uni r la inspiracióji 
to popular. Y  nos alegramos J Í  
nidos por subidos, de cate^ e-f^  
los bert zolar is. havan merecíi 
ción. Lo» oue miTcho predL 
^ s i a  de !os ct i ltos verán. 
la ot ra poesía no existe si» 
de algunos pocos. Ll

Jm ^ u d  Vasca de ToIosiP“  
premiados reciban nuestro


